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Giris

“Miihariba” konsepti hom tarixi, hom ictimai-siyasi, hom do madani kontekstds insan foaliyyati
va tofokkiriini formalasdiran fundamental anlayislardan biridir. Bu fenomen yalniz adobi va tarixi
moatnlords deyil, ham do giindalik danisiq dilinds, media vo rosmi sonadlards dos 6z aksini tapir. Ling-
vistik baximdan miirakkob leksik-semantik struktura malik “miihariba” konsepti linqvopragmatik as-
pektdon camiyyatin miharibays dair tosavviirlari vo davranis modellorini oks etdirir.

Tadgigat movzusunun secilmasi konseptlarin dyranilmasinin mliayyan bir tobii dilin dasiyici-
larmin diinyag0risii, onlarin dayar istiqamatlari vo miinasibatlori hagqinda madani informasiyalarin
vacib manbaolarindon biri kimi xidmat etmasi ilo olagodardir. Miiasir dilgilikds universal vo milli xa-
rakterli konseptlorin Gyronilmasine xiisusi digqot yetirilib vo yetirilmakdadir. Miasir dilgilik todqi-
gatlarinda konseptlorin sistemli sokildo arasdirilmas: 6nomli yer tutsa da, “miihariba” konsepti Azor-
baycan dilinin materiallar1 asasinda lingvopragmatik miistavide miifassal sokilds tadqiq edilmomis-
dir. Oz arxitekturasimda obraz vo dayari ehtiva edon “miiharibo” konsepti etnik vo modoni cohotdon
sortlonmis miirokkab, struktur-semantik vo verbal téromadir. “Miihariba” modoni konsepti realligin
dork edilmasi ilo baglidir vo o, ayri-ayri dil dasiyicilarinin stiurunda mévcud olan bitiin bosit tosov-
viirlari ehtiva edir. Azarbaycan dilindoki matnlards “miihariba” konseptinin leksik-frazeoloji, meta-
forik ifado tisullari, eloco do onun kontekstual-kommunikativ, kognitiv xisusiyyatlarinin dil niimu-
nalori asasinda tahlili bu istigamatdos aparilacaq tadqiqatlar t¢un platforma Kimi ¢ixis eds bilor. Tad-
gigat movzusunun secilmasi konseptin, o climlodon “miihariba” konseptinin dyranilmasinin konkret
tobii dildo danisanlarin diinyagorusii, onlarin doyar yonimlari vo miinasibatlari hagqinda an mithim
madoni malumat manbalarindan biri Kimi ¢ixis etmosi ilo baglidir. Todgigatin magsadi “miihariba”
konseptinin leksik-semantik vo pragmatik xtsusiyyatlarini aragsdirmad, onu ictimai-siyasi diskurs ¢or-
¢ivasinds tohlil etmokdir. Bu todgiqat hom dil nazariyyasi, hom do ayri-ayri konseptlorin lingvistik
reprezentasiyalariin konseptual tohlilino tohfo vermoklo yanasi, miiasir kommunikasiya vo media
moatnlarinin daha darindan basa diisiilmasine imkan yaradir.

1. “Miihariba” konseptinin sosial-kulturoloji mahiyyati

Muasir dilgilikde konseptlorin todqiqi mixtalif madaniyyatlorin tomsilgilarinin diinya monzoa-
rasini vo diinyani gavramasi baximimdan aktual vo shomiyyatlidir. Xatirladaq ki, fordi va kollektiv
stiurun tofokkir vahidi olan konseptlarin macmusu dinyanin milli manzarasini togkil edir. “Miihari-
ba” konsepti universaldir, yani butlin dinya dillari vo madaniyyatlori tiglin shamiyyatlidir. Milyon-
larla insanin hayatini alt-iist edon vo millatin dil stiurunda da silinmoz iz buraxan muharibalordon
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sonra ayri-ayri dillords “miihariba” konsepti Xlsusi shomiyyat kasb etdi. Miharibs xalqlar ti¢iin elo
bir sinaqg oldu ki, o, etnososiumun kollektiv dil soxsiyyatinin global diskursiv-matnyaratma prosesinin
xususiyyatlarini miayyan etdi vo fardi tofokkiir vo nitq faaliyyatinin tabistinds oks olundu. Dil insa-
nin diinya hagqinda biliklarinin formalasmasi vo saxlanmasinin asas vasitasi kimi xidmat edir, yoni
o (dil), kognitiv yanasmanin torafdarlari {i¢iin on vacib todgigat obyektidir. Bu biliklarin dil formala-
rinda oks olunmas1 miixtalif ciir “araliq dil diinyas1”, “diinyanin linqvistik reprezentasiyasi1”, “diinya-
nin dil modeli” vo “diinyanin dil monzarasi” kimi ifadslori tomsil edir. Kognitiv dilcilikds an ¢ox
istifads edilon termin iso “diinyanin dil manzarasi”dir. Har bir tobii dil dlinyanin manzarasi ils alagali
iki mihim prosesds birbasa istirak edir. Birincisi, diinyanin dil manzarasi onun darinliklorinds for-
malasir. Tkincisi, dil 6zU insan diinyasinin digor manzaralarini ifads v izah edir ki, bu monzaralor do
xususi leksik vahidlarin vasitasils dilin inventarina daxil olur, ona insanin vo onun madaniyyatinin
xususiyyatlorini daxil edir. Dilin kdmayi ilo fordlorin olds etdiyi tocriibi biliklar isa kollektiv nailiy-
yata, kollektiv tacriibaya gevrilir.

“Miihariba” sosial-siyasi fenomeni ingilisdilli madaniyyatds shamiyyatli rol oynayir. Bu feno-
men falsofa, sosiologiya, psixologiya, tarix va politologiyada ayrica todgigatlarin mévzusu olmusdur.
Lakin muharibanin bir fenomen kimi ingilis dilinds ¢oxsayli va variativ lingvistik toyinatlara malik
olmasina baxmayaraq, bu masals hols do linqvistik tadgigatlarda yetorli soviyyada arasdiriimayib.

“Miihariba” sosial-siyasi fenomeni mugayiss etdiyimiz dillords danisanlarin dil stiurunda mi-
hiim yer tutur. Realligin bu fragmenti sosial siiur va sosial tacrliba ilo miioyyan edilir, ¢linki hom dil,
hom do kollektiv siiur 6yrandiyimiz fenomenin sarhadlorini mlsyyan eds bilon vahid bir s6zo malik-
dir. Dunyan1 anlamaq homiso onu konkret obyektlors vo hadisalora tasnif etmoyi, muxtalif xtsusiy-
yatlari, Xassalari va qanunauygunluglart miioyyan etmayi shata edir. Konseptual sistemin torkib ele-
mentlori olan konseptlar, kognisiyanin naticalarinin sonraki dil formalarinda 6tiiriilmosi vo ya daha
da toplanmast magsadils tanindigi vo tomsil olundugu dilin konseptual sisteminds sabitlonmis diskret
bilik vahidlaridir.

Mihariba basar tarixinin ayrilmaz hissasidir. Buna gora do miinagiso, miihariba vo qarsidurma
mOvzusu hamisa insan stiurunda muhim yer tutub. Zongin harbi tacriiba anonavi sokildo milli men-
talitetdo 6z oksini tapib vo tapmaqgda davam edir. “Miihariba” konsepti har bir xalqin dil siiurunda on
vacib konseptlordon biridir vo xalqin dil diinya manzarasinds shomiyyatli yer tutur. Bunu “miiharibs”
sOzlnun batin ingilis ligatlorina daxil olmasi siibut edir; bu s6z dildo gadim zamanlardan bari mov-
cuddur vo onun asas monasi shomiyyatli dayisikliklora moruz galmayib, yalniz miioyyon mocazi mo-
na vo ¢alarlar alava edilmisdir. Bu konseptin shamiyyatini hamginin “miihariba” s6ziinli ehtiva edon
coxsayl atalar sOzlari, masallor va frazeoloji vahidlor do siibut edir.

“Miihariba” vo “siilh” konseptlori har bir xalqin madaniyyastinin monavi kodunun torkib hisso-
sidir. Onlar vahid semantik paradigm daxilinds binar garsidurma toskil edarak comiyyatin monovi
vaziyyatinin obyektiv gostaricilori kimi xidmat edir vo buna gora ds xalglarin madaniyyatinds boyik
ohomiyyat kasb edir.

Miharibs ictimai-siyasi fenomen kimi ayri-ayr1 dillarin diinya manzarasinde miihiim yer tutur.
“Miihariba”, ilk névbada, madaniyyat konseptidir vo asas mazmunu diisman taraflarin garsidurmasi-
nin imumilosdirilmis obrazi (konseptin predmet-obraz torafi), miharibanin saciyyasinin dilds isara-
lonmasi, harbi amaliyyatlarin istirak¢ilarinin davraniglar: (konseptin anlayis torafi), comiyyatds qabul
edilmis gizli (implisit) vo agkar (eksplisit) davranis normalari (konseptin doyar torafi) vo s. kimi ling-
vokognitiv slamatlori ohato edir.

Xatirlatmagq istordik ki, antroposentrik paradigm corgivasinds xalqin mentalitetini, onun milli
kimliyini daha yaxsi basa diismak {igiin milli dil madaniyyastinin elementlari kimi konseptual anlayis-
larin etnik grupun milli xdsusiyyatlari vo hayata doyar baxislari ilo six slagasi va asililigi tizorindo
todgiqatlar aparilir [9].

Antroposentrik yanagma dilin semantik gatinin tosvirinds sadaca dil strukturlarmdaki biliklarin
tadqiqi ilo kifaystlonmir, oksina sosial, kulturoloji mansali biliklori do tadgigat mustavisina calb edir.
Tadgigat¢ilarin haqli olaraq geyd etdiyi kimi, dil diinyan1 oks etdirmir, dil ham do onu sorh edir.
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Masalan, problemi tadqiq edon V.1.Karasikin do qeyd etdiyi Kimi: “Diinyan1 oks etdirmok iiciin osas
montiqi kategoriyalar deyil, diinyant monimsamayin sads kateqoriyalaridir; ona gors do otrafdaki re-
alliq insanlar torafindon obrazlar soklinds gavranilir va s6zls reallasir” [6, s. 39]. Bu baximdan mux-
talif xalglarin diinyasinin dil manzarasinin tadqigi onlarin sosial-monavi hayatinin miihiim taraflarini,
eloca do milli-madoani kimliyini miayyan etmays vo doyarlondirmoys zomin yaradir. Kognitiv dilgi-
liyin niimayandalori Z.D.Popova va I.A.Sternin iso hesab edirlar ki, dil faktlarina semantik-kognitiv
yanasma diinyan1 konseptlar vasitasilo dork etmoays imkan verir [8]. Miinagisa, miihariba, garsidurma
mOvzusu insan stiurunda hamisos miihim yer tutmusdur vo miibaligasiz demok olar ki, biitdvlikda
basariyyatin tarixi vo har bir sivilizasiyanin tarixi, aslinds, miihariboalor tarixidir. Dil dasiyicilarinin
stiurunda “miihariba” ictimai-siyasi fenomeni mihiim yer tutur. Gergoklik fragmenti kimi muhariba
ictimai stiur vo praktika ilo mioyyan edilir, ¢linki hom dil, ham do kollektiv siiur onun sarhadlarini
muoayyan edon konkret s6zo malikdir. “Miihariba” konseptinin lingvopragmatik xtsusiyyatlari onun
dilds neco ifado olunmasi, hans1 magamlar: oks etdirmasi vo miixtalif kontekstlordo neco islonmaosi
ilo baghdir. “Miihariba” konsepti yalniz birbasa harbi togqqusmani deyil, hom do macazi manada mux-
talif sahalordos istifado olunan gucli bir fenomendir. O, kognitiv strukturlari, metaforik istifadalori,
danisiq akt1 vo sosial-modoni mozmunu shato edon miirokkab dil ifadasidir.

Mdharibs anlayisi tarix boyu forgli forma vo mona ilo 6z alagasini gqoruyub saxlamis, comiy-
yatlarin doyismasi va texnologiyanin inkisafi ilo fasilasiz tokamill etmisdir. Qadim sivilizasiyalardan
tutmus on primitiv ictimai quruluslara godor genis bir spektrdo miixtalif muihariba névlori misahido
olunmusdur. Istifads edilon vasitolor, strategiyalar, dagidic giic vo magsadler zamanla doyisso do,
muharibalar ictimai-siyasi hayatda mihim rol oynamisdir.

Avropa gitesinds bas veran tarixi doyisikliklor miiharibalorin mahiyyati vo qaydalarina shamiy-
yotli doracads tasir gdstormisdir. Ononovi miharibs kimi adlandirilan anlayis modernizm vo milli
dovlatlorin yaranmasi prosesi ilo tam yeni forma kasb etmigdir. Bu kontekstds anonavi miharibs an-
layisinda osasli doniis noqtasinin 1648-ci ildo imzalanmis Vestfaliya Mugavilasi oldugunu séylomok
olar. Bu mugavilo miiasir milli dovlatlor vo suverenlik anlayisinin tamalini goymus, miiharibalarin
dovlatloraras: formaya ¢evrilmasina genis yol agmisdir.

2. “Miiharibd” konsepti konseptual todgigatlarda vo dil materialinda reprezentasiya

vasitalari

Fikri baximdan anonavi miharibs aragdirmalarinin tamalini qoyan on miihiim saxsiyyatlordon
biri prussiyali harbi strateq K. fon Klauzevitsdir. Onun mihariboni “siyasotin basqga vasitalarlo dava-
m1” kimi tosvir etdiyi yanasmasi miiasir miiharibs nazoriyyasinin asas elementlorindon birina gevril-
misdir. Onun asarlori miharibanin yalniz fiziki deyil, ham do siyasi-strateji bir fenomen oldugunu
aydin oks etdirir vo miiharibs anlayisin1 daha genis perspektivdon doyarlondirmoayin vacibliyini ortaya
goymusdur. otraf gergokliyi gavrayan insanlar onu dil vasitssilo qavrayir, sorh edir vo konseptlosdi-
rir. Konseptuallagdirma mahiyyat etibarilo antroposentrikdir, ¢linki konseptlor miimkiin dinyalarin,
situasiyalarin vo onlar arasindaki miimkiin alagalarin insan stiurunun yaradici faaliyyatinin mohsul-
larindan biridir. “Miihariba” konseptinin osas reprezentanti dovlastlor vo ya qruplar arasinda mutasok-
kil silahli miibarizs kimi istifads olunan “miihariba” s6zldur. Konseptin ¢coxqgatli strukturuna mina-
qgiso, miibariza, qarsidurma, horbi omoliyyatlar, horbi texnika va silahlar, muharibs istirakgilari, mii-
haribado istirak edon insanlar arasinda soxsiyyatlorarast miinasibatlor, miiharibonin naticasi vo noti-
calari anlayiglart da daxildir. “Miihariba” konsepti forgli xisusiyystlora malik mirokkab mental
konstruktdur. O, miixtalif dil vahidloarinds reprezentasiya olunur, milli xtsusiyyatlorla saciyyalanir,
obrazli, konseptual va dayar asasli xiisusiyyatlora malikdir. Linqvokulturoloji tasnifata asason, “mii-
hariba” konsepti “azadliq”, “quldarliq”, “qanun” va s. konseptlorls yanasi, sosial anlayislar vo miina-
sibatlor kateqoriyasinda tasnif edils bilar. “Miihariba” konseptinin ictimai-siyasi komponenti falsafa,
sosiologiya, politologiya, psixologiya va tarix kimi bilik saholori ilo baglidir.

“Miihariba” konseptinin denotativ plan1 6liim, dagintilar vo mahrumiyyatlar anlayislari ils six
baglidir. Horbi omoaliyyatlarda istirak edon har bir soxs diismoni 8ldlirmayi garsisina magsad qoyur.
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Hec kim 6limdan sigortalanmayib. “Miihariba” konseptinin tarixi vo tofokklr aspektlori miharibs-
larin neca inkisaf etdiyini vo comiyyatlarin qurulusuna tasirini basa diismak {i¢tin mithiim bir freym
togdim edir. ©Ononavi miharibs anlayist freyminds miiharibs yalniz “dvlstlorarasi” bas veran zora-
kiliq vo miinagiss voziyyati kimi qobul edilmis vo uzun illar arzinds miiharibas, strategiya va tohliko-
sizlik aragdirmalarina bu yanasma istigamot vermisdir [12, s. 4]. Muasir dovrds iso miihariba anlayisi
yalniz dovlatlorlo mohdudlasdirila bilmoyacok godor miirakkab vo kompleks bir xarakter dasiyir.
Dovlatxarici aktyorlarin, geyri-dovlat togkilatlarinin, terror gruplarinin va hibrid miinagisslorin ortaya
¢ixmas1 miiharibanin mahiyyastini doyisdirmis va onun ¢oxsaxali bir fenomen kimi doyarlondirilma-
sini zoruri etmisdir.

Miharibays miiraciot edilmasini tonzimloyan qaydalar, asason, miiharibonin adalatliliyini aras-
dirir. Bu masalani ti¢ farqli mévgedan tohlil etmok miimkindiir. Ovvala, miharibanin har bir névinin
butiin toraflor ti¢iin adalstsiz oldugu miidafis edilir. Hor dévrds saslondirilon bu fikrin heg vaxt hakim
distinco olmadigi asanligla deyils bilar [10, s. 14]; ikincisi, “adalatli mihariba” anlayisini 6na ¢akir.
Bu yanagmaya gora, toraflordon on azi biri miharibads haqlidir. Hor miiharibo ti¢iin bir asas oldugu
Kimi, bela bir asasin gdstorilmasine ehtiyac duyulur. Uglinciisii, miiharibanin odalotliliyini arasdirma-
ga ehtiyac olmadigin1 miidafis edir; zorakiliga miiraciot edilmasinin asaslandirilmasi talab olunmur.

Bu movgelor arasinda miharibanin miiayyan sortlor daxilinds adalatli ola bilacayini irali siiran
va asasan tabii hliquq nazariyyasinae séykonan ikinci yanasma beynalxalq hliquq tarixinds on kegorli
fikirdir [4, s. 9]. Lakin adalatli miharibs anlayisina na godor etibar edilsa do, “adalat” anlayisinin no
demok oldugu kifayat qodor miibahisa doguracaq bir mosaladir. Teoloji va falsafi miizakiro mévzusu
olan odalatlilik anlayis1 zamana, moakana, baxis bucagina vo movcud saraito gora tam dayiso bilar. Bu
kontekstdo odalatli muharibs anlayisinin da geyri-muoyyan vo subyektiv bir anlayis oldugu rahatligla
deyilo bilar.

“Miihariba” konsepti insan tofokkiriinds miioyyan kognitiv models asaslanir. Bu model isa
muxtalif aspektlordon ibaratdir:

Istirakgzlar: Muharibs modelindo adaton iki vo ya daha gox toraf istirak edir (mosalon, ordular,
millatlor vo ya metaforik monada roqib sirkotlor vo ya soxslor). Bu toroflor “biz” vo “onlar” kimi forqli
gruplar tomsil edir [5, s. 115].

Mogsadlar: Osas moagsad qalib golmok vo ya sag qalmaqdir. Metaforik kontekstdo mogsadlor
daha ¢ox ugur gazanmag, bir problemi aradan galdirmaq va ya ragiblori maglub etmak kimi tasvir
olunur [3, s. 8].

Munagqisa vasitalori: Muharibads silahlar va strategiyalar istifado olundugu kimi, metaforik is-
tifadods do bunlar arqumentlar, siyasatlor va faaliyyat planlar1 formasinda ola bilor (masalon, “xasto-
liya gars1 miibarizo” va ya “bazar miharibasi”) [11, s. 679].

Kontekst: Real mlharibalor fiziki d0ylis meydanlarinda bas verdiyi halda, metaforik istifado-
lordo ddyiis sahasi sosial, igtisadi vo ya soxsi mustavids ola bilar (masalon, mohkoma zallar vo ya is
dinyasi) [2, s. 7].

C.Lakoff vo M.Consonun kognitiv metafor nazariyyasi bu modelin neco formalasdigin izah
edir. Insanlar miiharibs ilo bagli tacriibalari miirokkob vo abstrakt hadisalors totbiq edir, belalikls, bu
hadisalor daha aydin vo emosional baximdan tasirli olur [7].

“Miihariba” konseptinin lingvopragmatik xtsusiyyatlori onun dilin muxtalif saviyyslorinda
6z0n0 neca gostarmasi ilo alagadardir va bu konsept dilin istifadasinda bir ¢ox farqli magsadlors xid-
mot edo bilor. “Miihariba” konsepti kognitiv baximdan beynimizds harbi garsidurmalar: vo ya miina-
giso vaziyyatlarini tosvir edon bir model kimi formalagsmigdir, lakin bu model miasir diskurslarda
daha genis monalarda istifado olunur. Masalan, F.F.Cahangirovun fikrinca, “miihariba” konsepti tok-
ca silahli garsidurmalar: deyil, hom da sosial-iqtisadi vo soxsi mlinagise va ragabatlori tosvir etmok
Uclin genis sokildo istifado olunan metaforik giico malikdir [1, s. 21]. Malumdur ki, “miihariba” kon-
septinin sorhinds kontekst mihdm rol oynayir. Miihariba ilo bagl ifadslor canli danisigin diplomatik
cohatlori nozors alinarag ya yumsaldila bilor, ya da oksina, eskalasiya effektini artirmaq t¢ln daha
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aqressiv torzds istifado oluna bilor. Unsiyyat prosesinds birbasa “miiharibs” terminindon gagmagq
moagsadilo bazon evfemizmlordon istifads olunur vo ya daha yumsagq ifadalors istlinltk verilir.

Ingilisdilli diinya monzarasinda miihariba digar dovlatlorin maraglarmi qorumagq lgiin onlarmn
orazisinds silahli amaliyyatlarla six olagalondirilir. “Miihariba” konseptinin niivostrafi sahasinds
“battle” (doyiis) sozlini miharibanin asas komponenti kimi gotirmok olar. Yaxin niivaatrafinda isa
dava-dalas, toqqusma va harbi amoaliyyatlar kimi mixtslif doyiis novlarini geyd etmok olar. Bunlar
mixtalif mihariba névlarini, eloca do miiharibanin insan zehninds ayrilmaz oldugu an vacib anlayis-
lar1 forglondirir. Uzaq niivaatrafinda iso macazi mona dasiya bilon vo “miihariba”nin 6lkslor arasinda
munagiso kimi torifino tasir etmoyon sozlori gotlirmok miimkiindur. Aydindir ki, ictimai siiurda ma-
hariba, asason, monfi monalarla slagalondirilir. Leksikoqgrafik malumatlarin tohlili bizo “miiharibs”
konseptinin no gadar ¢oxsaxali oldugunu, ingilis hayatinda shomiyyatli rol oynayan coxsayl miixtolif
monalari ohato etdiyi qonastino golmoys imkan verir.

Umumi terafindon qobul edilmis nozari prinsiplera vo linqvokulturoloji tohlils esaslanaraq asa-
gidakilar geyd etmak olar: “miihariba” konsepti etnik vo modoni cohotdon sortlonmis, miirokkab,
struktur cohatdon semantik vo verballagsmis, konseptual tomal iizorinds formalasmis, obraz va qiy-
motlondirmadan ibarat bir strukturdur. Konseptual komponent miiharibs haqqinda real fenomen kimi
faktiki molumatlarla formalasir va bu da konseptin formalagmasi {igiin asas rol oynayir. “Miiharibs”
madani konseptinin macazi komponenti realligi gavramaq yolu ilo baglidir va onun fardloarin zehnindo
mdovcud olan bitun sadslévh tasavviirlori ohato edir.

Belaliklo, “miihariba” konseptini 6lkalor arasinda munagiss kimi nozordon kegiririksa, dil da-
styicilart onu ddyiislo alagalondirirlor. Ingilis dilinin dasiyicilarinimn diisiincasinds miiharibe sdziin asl
monasinda toqqusma, miibarizo vo harbi amaliyyat demokdir. Miibahiso va fikir ayriligi kimi asso-
siasiyalar daha az yayilmisdir. Qan tokillmosi vo miigavimat praktik olaraq yoxdur. Dagidiciliq, azab,
vatonin miidafiosi va sair kimi assosiasiyalar isa tamamila yoxdur. Bu sababdon, “miihariba” konsepti
dilin bir gox saholarinds tasirli bir lingvokulturoloji vasite kimi ¢ixis edir vo onun diizglin anlagilma-
sinda diskurslarin tahlili vacibdir. “Miihariba” konsepti ham macazi, hom do haqiqi monalarda istifa-
do edildikds, insanlar arasinda miinagiso, ragabot vo miibarizo kimi osas anlayislarin dil vasitasilo
necs formalasdigini va dayisdirildiyini gostarir. O, sosial va siyasi dustincalarin formalasmasi, insan-
lar1 soforbar etmok vo onlara tasir etmok ticiin giiclu bir linqvokulturoloji vasito kimi galir.

Natica

“Miihariba” konsepti yalniz harbi hadisoni ifads etmoklo mohdudlagmir, hom do ictimai-siyasi,
madoani va ideoloji kontekstlorda genis funksiyaya malikdir. Azarbaycan dilinds bu konseptin ifadasi
leksik-semantik vo linqvopragmatik xtsusiyyatlarin kdmayi ilo comiyyastin muharibs anlayisi vo mii-
nasibatlorini oks etdirir. “Miihariba” konsepti muxtalif kommunikativ-kontekstual voziyyatlords forg-
1i monalar qazanir, diskursiv reallasmalarda metaforik vo pragmatik aspektlords genis istifads olunur.
“Miihariba” konseptinin linqvopragmatik todqiqi onun yalniz dil strukturu ilo deyil, hom do sosial
davranig, ideologiya va ictimai siiurla six bagl oldugunu nimayis etdirir. “Miihariba” konsepti, digar
konseptlar kimi, dinamik struktura malikdir; tarixi hadisalor, comiyyatin vaziyyati vo miivaqqati so-
raitin tosiri altinda forqli konseptual monalar gazanmaga qadirdir. Muharibadon imtina muxtalif se-
mantik komponentlorin verballagsmasi ils ifads olunur vo naticade semantik alagolor saviyyasinda
coxsaxali assosiativ xatlor yaranir: “muhariba-6liim”, “miiharibs-gan”, “miihariba-badbaxtlik”, “mii-
hariba-harislik” va s. “Miihariba” konseptinin tohlili nozari vo praktiki baximdan shamiyyatlidir, ¢linki
0, mihariba fenomeninin konseptual-kommunikativ istifadesini daha dorindon arasdirmaga imkan ya-
radir. Tadgigatin naticalari dilgilik, media tadgiqatlari, eloca da ictimai-siyasi diskursun tohlili sahals-
rinds istifadoya yararlidir va golacok tadqgiqatlar {igiin asas bazani toskil edir.
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Pe3ziome
Agpem Kubnanuesa

I(ouuenm «Boiina» 6 konmexcme JIUH260NpAZMaAMUUECKUX uccneoosanuil

B nmaHHON craThe paccMaTpHBAETCSl KOHIENT «BOWHA» KaK COLMAIbHO-TIONUTHUYECKOE SIBIEHHUE B pPaMKax
JIMHTBOIIparMaTuky. B cTaTthe oTMeuaeTcs, 4To, HECMOTPS Ha MIMPOKYIO H3yUYSeHHOCTh KOHIIETITa «BOIHA» B (ritocodun,
TIOJIUTOJIOTUH, COIIMOJIOTHU U MCTOPUH, €TO JIMHIBOINParMaTW4eCKHH acleKT B OOIIES3BIKOBOM IUIaHE, OCOOCHHO Ha
Marepuaiie azepOail/UkaHCKOTO sI3bIKa M3y4eH HepocTaTouHO. OCHOBHAS LENb CTAThH — BOCHOJHUTH CYIIECTBYIOIIMH
JIaKyH B JIaHHOW 00JIacTH, ONpEAeNnTh JIEKCHKO-CEeMaHTH4YecKue, (pa3eosornieckue M KOHTEKCTyaJlbHO-TIparMaTy-
YecKue OCOOEGHHOCTH KOHIIENTa «BOHHa». B JaHHOM cTaThi BBIABICHBI CEMaHTHYECKHE, JIMHIBOKYJBLTYpPHBIE,
aCCOLIMAaTUBHbIE KOMIIOHEHTHI, BXOJSIUE B CEMAHTUYECKYIO CTPYKTYpPY KOHLENTAa «BOMHA» B aQHIJIMICKON SI3bIKOBOM
KapTuHe Mupa. HoBU3HA cTaTbu COCTOUT B TOM, YTO B HEW BIEPBBIE PACCMOTPEHBI KOMIIOHEHThI KOHLENTA «BOWHA» B
AHIJIMICKOM SI3bIKOBOM KapTHHAX MHUpa HAa CEMAaHTHMYECKOM, KyJIbTYPHO-CEMAaHTUUYECKOM M aCCOLMAaTUBHO-CEMaHTHYEC-
KOM ypPOBHSAX B KOTHHTHMBHOM acIieKTe. AHTIHICKas KyJIbTypa M S3bIKOBas KapTHHA MHpPa OYECHb CIOXHBI MO CBOEH
CTpyKType. B aHrnumiickoil $3bIKOBOM KapTHMHE MHUpPAa KOHLENT «BOWHA» SBIAETCA KyJbTYpHO 3HAYUMBIM U
YHHBEPCAIBHBIM KOHIIENITOM, UIMEET TaKUe KyJIbTYPHO-CEMaHTHYECKHE KOMIIOHEHTHI (Takue Kak rope, 3710, Y)KECTOKOCTb,
KpOBb, pa3pyIleHUs], CMEPTh, OEACTBHE, CIIE3bI, PAHBI, CTPaJaHMs, yXKac 1 JIp.). B co3Hanuu npepcraBuTenei aHTIMHCKON
KyJIBTYpHBI, KaK M B APYTHX HapoAax MHpa, BOWHA HANPSIMYIO CBSI3BIBACTCS CO 3JI0M, KOTOPOE YHOCHT KHU3HH OJIM3KHX H
JIoporux Jrofiell. B cTaTbe MCIONB30BaHbI OT/IENIBHBIE TEKCTHI Ha a3epOaiyKaHCKOM sI3bIKe, IIEPEBOAHBIC MaTepralbl U3
PYCCKO- U aHIJIOSI3BIYHBIX MCTOYHHUKOB, a TAK)KE COOTBETCTBYIOIIME HMHTEPHET-pecypchbl. Pe3ynbTaTel HccneqoBaHUs
MOKa3bIBAIOT, YTO KOHLENT «BOMHA» MO-Pa3HOMY MPEJCTABIEH B PA3HBIX A3BIKOBBIX KOHTEKCTAX, UMes KaK YHHBEpCallb-
HBIE, TaK M KyJIbTYpPHO-CIIeIN(UIECKre MPU3HAKH. B cTaThe paccMaTpUBarOTCs MPUMEPHI AUCKYpCa, CBA3aHHBIE C TEMOH
«BOMHa», C JTUHIBOKYJIBTYPOJIIOTHYECKOW TOUKH 3PEHHUS, BKIIOYAIOIIEN IBE 3HAKOBBIE CHCTEMBI — SI3BIK U KyJIbTypy. B
CTaThE UCTIONb3YETCSA KOHIENTYaIbHO-IPAarMaTHIECKUI aHaIU3 AJIs1 0000IEHNS IMHTBOKYIbTYPOJIOTHYECKHIX aCIIEKTOB
KOHIIETITa «BOHHa». IlepcrieKTHBEI JanbHEHIIETO UCCIEA0BaHUS TPOOIEMBI Mbl BUANM B 0OOlee JETAIbHOM H3yUeHHU
HAMOHAJIBHO CHENHM(PHUUECKUX KOMIIOHEHTOB, BXOISIIMX B CEMAHTHUYECKYIO CTPYKTYpY KOHIIENTAa «BOWHa», B
AHTJIMICKOM SI3bIKOBOM KapTHHE MUpA.

KnaioueBble ciioBa: xonyenm «BOUHA», KOHYENMYAIbHblll AHAIU3, JIEKCUKO-CEMAHMUYECKOe UCCed08anue,
KOHMEKCMYANbHbLI AHANU3, TUHSBONPASMATNUKA, COYUATLHO-NONUMUYECKUT] OUCKYPC.
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Summary
Afet Giblaliyeva

The Concept of “War” in the context of linguistics and pragmatics

This study examines the concept of “war” as a socio-political phenomenon within the framework of linguistics
and pragmatics. While the notion of war has been widely analyzed in philosophy, political science, sociology, and history,
its linguistic and pragmatic dimensions remain underexplored, particularly in the context of the Azerbaijani language.
This research aims to fill this gap by analyzing the lexico-semantic, phraseological, and contextual-pragmatic features of
the “war” concept. This article identifies the semantic, linguacultural, and associative components that comprise the se-
mantic structure of the concept of “war” in the English linguistic worldview. The scientific novelty of this article lies in
its first examination of the components of the concept of “war” in the English linguistic worldview at the semantic,
cultural-semantic, and associative-semantic levels within a cognitive perspective. English culture and linguistic worldvi-
ew are highly complex in their structure. In the English linguistic worldview, the concept of “war” is a culturally signifi-
cant and universal concept, possessing cultural-semantic components such as grief, evil, cruelty, blood, destruction, death,
disaster, tears, wounds, suffering, horror, etc. In the minds of representatives of English culture, as in other nations of the
world, war is directly associated with evil that takes the lives of loved ones. The study draws on a combination of primary
Azerbaijani language corpora, translated materials from Russian and English sources, and relevant digital resources. The
findings reveal how the concept of war is represented, interpreted, and communicated in different linguistic contexts,
highlighting both universal and culture-specific aspects. This research contributes to a deeper understanding of war-rela-
ted discourse and provides methodological insights for future studies in linguistic pragmatics and conceptual analysis.
We see prospects for further research of the problem in a more detailed study of the nationally specific components
included in the semantic structure of the concept of “war” in the English language picture of the world.

Key words: war concept, conceptual analysis, lexical-semantic study, contextual analysis, linguopragmatics,
socio-political discourse

Roygi: fil.e.d., prof. Qasimov Ikram Zivad oglu
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